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Por el presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme
del certificado de registro para la marca de la Uni-n Europea cuyo n¥mero y fecha de
registro aparecen a continuaci- n.

Hiermit wird best®tigt, dass die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine
genaue Abschrift der Eintragungsurkunde ist, die f¢r die Unionsmarke mit der
nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag
ausgestellt wurde.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.

Par la pr®sente, il est certifi® que le document annex® est une copie conforme du
certificat d'enregistrement d®livr® pour la marque de IEUnion Europ®enne portant le
nume@ro et la date d'enregistrement qui figurent ci-apr s.

Con la presente si certifica che l'allegato documento ~ una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio delltUnione Europea contrassegnato dal
numero e dalla data di registrazione riportati sotto.
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EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE
No 016599995
EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE
CERTIFICATE OF REGISTRATION
This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.
|
UFFICIO DELL'UNIONE EUROPEA PER LA PROPRIETA R A s c A I
INTELLETTUALE
CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE ==
Si rilascia il presente certificato di registrazione per il
marchio dell'Unione europea identificato in appresso.
| dati ad esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei
Marchi dell'Unione europea.
The Executive Director / Il Direttore
esecutivo
~\’e \A‘_,;, ( & e~ r'* =0
Www.euipo.europa.eu Anténio Campinos
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RASCAL
0

RASCAL

26.11.2
26.11.6
26.11.8

Rascal Clothing Ltd
Oaklands, Clyde Road
Hoddesdon EN11 OBE
GB

TRADE MARK DIRECT

4 Grove Park Studios, 188-192 Sutton Court Road,
Chiswick, London W4 3HR

GB

ENIT

BG - 18

BceknaHeBHM YaHTU; YaHTW 3a CNOPTHW apTuKynu; PbyHn
[aMCKU YaHTy.

BG - 25

O6nekno, obyBku, LIANKM W NPUHALNEXHOCTU 3a rnasa,
BKIIOYMTENHO, HO He camo, yT6onHM oOyBKW, NEHTU 3a
nonvBaHe Ha NoTTa U CMIOPTHU Apexy.

ES - 18
Bolsas; Bolsas de deporte; Bolsos de mano.
ES - 25

Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria, inclu-
yendo entre otros calzado de futbol, cintas para el sudor y
prendas de vestir de deporte.

CS - 18
Tasky; Sportovni tasky; Kabelky.
CS - 25

Odévy, obuyv, klobouénické zbozi, v€etné, ale nikoliv pouze
fotbalové obuvi, ¢elenek a sportovnich odévu.

DA - 18

Tasker; Sportstasker; Handtasker.

DA - 25

Beklaedningsgenstande, fodtgj, hovedbekleedning, inklusive
men ikke begreenset til fodboldsko, svedband og sportsbe-
kleedning.

DE - 18
Freizeittaschen; Sporttaschen; Handtaschen.
DE - 25

Bekleidungsstlicke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen, ein-
schlieBlich, aber nicht beschrankt auf Schuhe, Schweillbander
und Sportbekleidung.

ET - 18
Vaba aja kotid; Spordikotid; Kaekotid.
ET - 25

Rdivad, jalatsid, peakatted, sh (kuid mitte ainult) jalgpallikin-
gad, higipaelad ja spordirdivad.

EL - 18

Todvteg yia avetrionyo vruoiyo- TodvTeg yupvaoTtnpiou-
Todvreg.

EL - 25

Evdupara, uTTodnuaTa, faitely] TmAoTTOolaG, &tou
TrepIAapBavovTal ueTagu aAAwv TTatroUTola TTodoo@aipou,
KOPOEAES yIa TOV IBpWTA Kal aBANTIKA evoUuuarTa.

EN - 18
Bags; sports bags; handbags.
EN - 25

Clothing, footwear, headgear, including but not limited to
football shoes, sweat bands and sports clothing.

FR - 18

Sacs de tous les jours; Sacs de sport; Sacs a main.

FR - 25

Vétements, chaussures, chapellerie, y compris notamment
chaussures de football, bandeaux de transpiration et bracelets
éponges et vétements de sport.

IT - 18
Borse casual; Borse da sport; Borsette.
IT - 25

Articoli d'abbigliamento, calzature, cappelleria, compresi, a
titolo esemplificativo, scarpe da calcio, fasce tergisudore e
abbligliamento sportivo.

LV - 18
Somas; Sporta somas; Rokassomas.
LV - 25

Apgérbi, apavi, galvassegas, tostarp, bet ne tikai, futbola
zabaki, sviedrus uzsuco$as pieres lentes un sporta apgdérbs.
LT - 18

Kasdieniai krepsiai; Gimnastikos krepSiai; Rankinukai.

LT - 25

Drabuziai, avalyné, galvos apdangalai, jskaitant, bet neapsiri-
bojant, futbolo batus, juosteles prakaitui sulaikyti ir sporto
drabuZzius.

HR - 18
Torbe; Sportske torbe; Rucne torbe.
HR - 25

Odjec¢a, obuca, pokrivala za glavu, ukljuéujuéi, ali ne
ogranicavajuci se na tenisice za nogomet, znojnice i sportsku
odjecu.

HU - 18

Hétkdznapi, utcai taskak; Sporttaskak, tornazsakok; Kézit-
askak.

HU - 25

Ruhazati cikkek, labbelik, fejfeddk, beleértve, de nem kizard-
lagosan a futballcipbket, izzadsagfelfogd fejpantokat és
sportruhazatot.

MT - 18

Basktijiet ta' kuljum; Basktijiet ghall-affarijiet li jintuzaw fil-gin-
nasju (sport); Basktijiet tal-id.

MT - 25

No 016599995 112

Page 2 of 3

COPY EUTM 016599995

Alicante, 16/01/2019 / f'/"”“‘@

LB2VP2RQBYA J734K6PUUXGX7U

ldentification Code:



* * ** Copia Certificada/ Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata

*

*
* 4 * | Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

«| Certificado de registro de marca de la Union Europea/ Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de I'Union européenne/

O,

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

UFFICIO DELL'UNIONE EUROPEA PER LA PROPRIETA INTELLETTUALE

Hwejjed, xedd is-saqajn, xedd ir-ras, inkluzi izda mhux limitati
ghal zraben tal-futbol, strixxi ta' mar-ras biex jixorbu I-gharaq
u hwejjeg tal-isport.

NL - 18
Vrijetijdstassen; Sporttassen; Handtassen.
NL - 25

Kledingstukken, schoeisel, hoofddeksels, waaronder maar
niet beperkt tot voetbalschoenen, transpiratiebanden en
sportkleding.

PL - 18
Torby; Torby gimnastyczne; Torebki.
PL - 25

Odziez, obuwie, nakrycia gtowy, w tym, ale nie tylko, obuwie
sportowe, opaski przeciwpotne i odziez sportowa.

PT - 18

Sacos de lazer; Sacos de desporto; Sacos de méo.

PT - 25

Vestuario, calgado e chapelaria, incluindo, sem limitagdes,
calcado de futebol, fitas para absorver a transpiragéo e ves-
tuario de desporto.

RO - 18
Genti; Genti sportive; Posete.
RO - 25

Tmbr&caminte, inc&ltaminte, articole pentru acoperirea capului,
inclusiv dar fara a se limita la incaltaminte pentru fotbal, benzi
de transpiratie si imbracaminte sportiva.

SK - 18
Tasky; Tasky na cvicebné potreby; Kabelky.
SK - 25

Odevy, obuyv, pokryvky hlavy vratane (ale nielen) futbalovych
kopaciek, ¢eleniek proti poteniu a Sportovych odevov.

SL - 18
Torbe; Telovadne torbe; Ro¢ne torbice.
SL - 25

Oblacila, obutev, pokrivala, vkljuéno z, a ne omejeno na no-
gometne Cevlje, trakove za vpijanje znoja in Sportna obladila.
FI - 18

Vapaa-ajanlaukut; Voimistelukassit; Kasilaukut.

FI - 25

Vaatteet, jalkineet, pdahineet, mukaan lukien mutta rajoitta-
matta, jalkapallotossut, hikinauhat ja urheiluvaatteet.

SV - 18

Fritidsvaskor; Vaskor for sportdéndamal; Handvéaskor.

SV - 25

Klader, fotbekladnader, huvudbonader, inklusive men dock
ej begransat till fotbollsskor, pannband och klader for sport
och idrott.
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